VOLTEADOR MANUAL B ingenieria
MANUAL ROTARY POSITIONER
POSITIONNEUR ROTATIF MANUEL A |

Para soldadura, montajes, cableado, aplicacion de sellantes y multitud de operaciones.
For welding, assembly, wiring, applicatoin of sealants and a multitude of operations.
Pour le soudage, 'assemblage, le cablage, I'application de mastics et une multitude
d’opérations.

Entorno ergonémico de trabajo.
Ergonomic work environment.
Environnement de travail ergonomique.

Posibilidad de incorporar un bloqueo mecanico de seguridad en distintas posiciones.
Possibility of incorporating a mechanical safety lock in different positions.
Possibilitée d’'incoporer un verrouillage de sécurité mécanique dans différentes.

Mejora las condiciones de seguridad y salud del trabajado.
It improves worker health and safety conditions.
Il améliore les conditions de confort et de sécurité des travailleurs.
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Mejora los tiempos de trabajo e incrementa la productividad.
It improves working times and increases productivity.
Il améliore les temps de travail et augmente la productivité.

Sistema mecanico, no necesita electricidad.
Mechanical system, does not need electricity.
Systéme mécanique, n’a pas besoit d’électricité.

Personalizable segun las necesidades del cliente.
Customizable according to customer requirements.
Personnalisable selon les exigences du client.

Posibilidad de incorporar motor.
Possibility of incorporating motor for extra power.
Possibilité d’'incorporer un moteur.
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